
REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW
REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION 0 MOA SILVER

No Frills Accuracy Enhancement For Popular Rifles

EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Add the versatility
of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility
in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical
mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid,
extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench.
EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION 0 MOA SILVER
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000374
Mfr. No.: 40010
Action Type: Bolt Action
Color: Silver
Elevation: 0 MOA
Make: Remington
Material: -
Model: 700,722
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 841370105007

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für EGW Remington 700,
722, 40X Short Action Scope Bases
Einführung
Danke, dass du dich für die EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Verwendung
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Gewehrmodell (Remington 700, 722 oder 40X Short
Action) geeignet ist.
Gehe immer sicher und verantwortungsvoll mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze
und Vorschriften.
Lagere die Scope Bases an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen und unbefugten
Zugriff zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller für
Unterstützung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe, die mit den Scope Bases kompatibel sind.
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 inch lbs bei der Installation der Scope Bases.
Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite für die Montage, um ein Lösen während der Nutzung zu
verhindern.
Stelle sicher, dass die Installation keine funktionalen Teile der Feuerwaffe behindert.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass die Feuerwaffe während der Installation und
Anpassung in eine sichere Richtung zeigt.
Vermeide die Nutzung des Produkts, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst, die
dein Urteilsvermögen beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schlüssel und blauen Loctite.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation:2.

Finde die Werksmontagelöcher auf dem Empfänger der Feuerwaffe.
Richte die EGW Scope Base über die Montagelöcher aus.
Setze die Torx®Schrauben in die Base ein und ziehe sie mit dem empfohlenen Drehmoment von
20 inch lbs fest.
Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

Anpassung des Zielfernrohrs:3.



Nachdem die Scope Bases sicher installiert sind, befestige dein Zielfernrohr mit kompatiblen
Ringen.
Stelle den Augenabstand ein und positioniere das Zielfernrohr nach Bedarf für eine optimale Sicht.

Abschließende Überprüfungen:4.

Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und dass das Zielfernrohr sicher montiert
ist.
Führe eine Funktionsprüfung der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Scope Bases das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben, entsorge sie auf eine Weise, die
den lokalen Abfallentsorgungsvorschriften entspricht.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundensupport für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for EGW Remington 700,
722, 40X Short Action Scope Bases
Introduction
Thank you for choosing the EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (Remington 700, 722, or 40X Short
Action).
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Store the scope bases in a dry and secure location to prevent damage and unauthorized access.
Regularly inspect the scope bases for signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, do not use the product and contact the manufacturer for assistance.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Use only Picatinny or Weaver scope rings that are compatible with the scope bases.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when installing the scope bases.
Always use a drip of blue Loctite for mounting to prevent loosening during use.
Ensure that the installation does not obstruct any operational parts of the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction when installing
and adjusting the scope.
Avoid using the product if you are under the influence of alcohol or drugs that may impair your judgment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather necessary tools: a socket head Torx® wrench and blue Loctite.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:2.

Locate the factory scope mount holes on the firearm's receiver.
Align the EGW scope base over the mount holes.
Insert the socket head Torx® screws into the base and tighten them to the recommended torque
of 20 inch lbs.
Apply a small amount of blue Loctite to the screws to secure them in place.

Adjusting the Scope:3.

Once the scope bases are securely installed, attach your scope using compatible rings.
Adjust the eye relief and position the scope as needed for optimal viewing.

Final Checks:4.

Ensure that all screws are tightened and that the scope is securely mounted.
Perform a function check of the firearm to ensure that everything operates correctly.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the scope bases reach the end of their usable life, dispose of them in a manner that complies with local
waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your EGW Remington
700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira de Acción Corta EGW para
Remington 700, 722, 40X
Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción Corta EGW para Remington 700, 722, 40X. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de arma de fuego (Remington
700, 722 o 40X Short Action).
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.
Almacena las bases de mira en un lugar seco y seguro para prevenir daños y acceso no autorizado.
Inspecciona regularmente las bases de mira para detectar signos de desgaste o daño antes de usarlas.
Si notas algún defecto o problema, no uses el producto y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa únicamente anillas de mira Picatinny o Weaver que sean compatibles con las bases de mira.
No excedas el torque recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar las bases de mira.
Siempre usa una gota de Loctite azul para el montaje, para prevenir que se aflojen durante el uso.
Asegúrate de que la instalación no obstruya ninguna parte operativa del arma de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al
instalar y ajustar la mira.
Evita usar el producto si estás bajo la influencia de alcohol o drogas que puedan afectar tu juicio.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne las herramientas necesarias: una llave Torx® de cabeza socket y Loctite azul.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Instalación:2.

Localiza los orificios de montaje de la mira de fábrica en el receptor del arma.
Alinea la base de mira EGW sobre los orificios de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza Torx® en la base y apriétalos al torque recomendado de 20
pulgadaslibras.
Aplica una pequeña cantidad de Loctite azul a los tornillos para asegurarlos en su lugar.

Ajustando la Mira:3.

Una vez que las bases de mira estén instaladas de forma segura, adjunta tu mira usando anillas
compatibles.
Ajusta el alivio ocular y posiciona la mira según sea necesario para una visualización óptima.



Verificaciones Finales:4.

Asegúrate de que todos los tornillos estén apretados y que la mira esté montada de forma segura.
Realiza una verificación de funcionamiento del arma para asegurarte de que todo opere
correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si las bases de mira llegan al final de su vida útil, deséchalas de manera que cumpla con las regulaciones
locales de eliminación de desechos.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje donde
estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su
servicio de atención al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Bases
de Mira de Acción Corta EGW para Remington 700, 722, 40X. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
EGW Remington 700, 722, 40X Short Action
Introduction
Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Remington 700, 722, 40X Short Action. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est adapté à votre modèle d'arme spécifique (Remington 700, 722 ou 40X
Short Action).
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.
Rangez les embase de lunette dans un endroit sec et sécurisé pour éviter les dommages et l'accès non
autorisé.
Inspectez régulièrement les embase de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, ne pas utiliser le produit et contactez le fabricant pour
obtenir de l'aide.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les embase de
lunette.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation des embase de lunette.
Utilisez toujours une goutte de Loctite bleu pour le montage afin d'éviter le desserrage pendant
l'utilisation.
Assurezvous que l'installation n'obstrue aucune pièce opérationnelle de l'arme à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction
sûre lors de l'installation et de l'ajustement de la lunette.
Évitez d'utiliser le produit si vous êtes sous l'influence de l'alcool ou de drogues qui pourraient altérer
votre jugement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx® à tête hexagonale et du Loctite bleu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation :2.

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de l'arme à feu.
Alignez la base de lunette EGW sur les trous de montage.
Insérez les vis Torx® dans la base et serrezles au couple recommandé de 20 pouceslbs.
Appliquez une petite quantité de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser en place.

Ajustement de la Lunette :3.

Une fois les embase de lunette installées en toute sécurité, fixez votre lunette à l'aide d'anneaux



compatibles.
Ajustez le recul de l'œil et positionnez la lunette selon vos besoins pour une vision optimale.

Vérifications Finales :4.

Assurezvous que toutes les vis sont serrées et que la lunette est solidement fixée.
Effectuez un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si les embase de lunette atteignent la fin de leur durée de vie utile, éliminezles d'une manière qui
respecte les réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Envisagez plutôt des options de recyclage lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos Embases
de Lunette EGW Remington 700, 722, 40X Short Action. Merci de votre attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottica a Corto Raggio EGW Remington 700, 722,
40X
Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottica a corto raggio EGW Remington 700, 722, 40X. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il proprio modello di arma specifico (Remington 700, 722 o 40X
Short Action).
Gestire sempre le armi in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Conservare le basi per ottica in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni e accessi non autorizzati.
Ispezionare regolarmente le basi per ottica per segni di usura o danni prima dell'uso.
Se si notano difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contattare il produttore per assistenza.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo anelli per ottica Picatinny o Weaver che siano compatibili con le basi per ottica.
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici lbs durante l'installazione delle basi per ottica.
Utilizzare sempre una goccia di Loctite blu per il montaggio per prevenire allentamenti durante l'uso.
Assicurarsi che l'installazione non ostacoli alcuna parte operativa dell'arma.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che l'arma sia puntata in una direzione sicura
durante l'installazione e la regolazione dell'ottica.
Evitare di utilizzare il prodotto se si è sotto l'influenza di alcol o droghe che possono compromettere il
giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere gli strumenti necessari: una chiave Torx® a testa esagonale e Loctite blu.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione:2.

Individuare i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Allineare la base per ottica EGW sopra i fori di montaggio.
Inserire le viti a testa Torx® nella base e stringerle alla coppia raccomandata di 20 pollici lbs.
Applicare una piccola quantità di Loctite blu sulle viti per fissarle in posizione.

Regolazione dell'Ottica:3.

Una volta che le basi per ottica sono installate in modo sicuro, fissare l'ottica utilizzando anelli
compatibili.
Regolare il rilievo degli occhi e posizionare l'ottica secondo necessità per una visione ottimale.

Controlli Finali:4.



Assicurarsi che tutte le viti siano serrate e che l'ottica sia montata saldamente.
Eseguire un controllo di funzionamento dell'arma per garantire che tutto operi correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se le basi per ottica raggiungono la fine della loro vita utile, smaltirle in modo conforme alle normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o contattare il loro supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le basi per
ottica a corto raggio EGW Remington 700, 722, 40X. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Turvaohjeet EGW Remington 700, 722, 40X
Lyhyen Toiminnan Kiikarin Kiinnityksille
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Remington 700, 722, 40X Lyhyen Toiminnan Kiikarin Kiinnitykset. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii erityisesti aseesi mallille (Remington 700, 722 tai 40X Lyhyt Toiminta).
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Säilytä kiinnitykset kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden ja luvattoman pääsyn estämiseksi.
Tarkista säännöllisesti kiinnitykset kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos havaitset mitään vikoja tai ongelmia, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä valmistajaan apua varten.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä vain Picatinny tai Weaverkiikarirenkaita, jotka ovat yhteensopivia kiinnitysten kanssa.
Älä ylitä suositeltua vääntöä 20 tuumaa lbs asennettaessa kiinnityksiä.
Käytä aina tippaa sinistä Loctitea kiinnittämiseen estääksesi löystymisen käytön aikana.
Varmista, että asennus ei estä aseen toimivia osia.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan asennettaessa ja
säädettäessä kiikaria.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena, jotka voivat heikentää
arviointikykyäsi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää tarvittavat työkalut: sokkaavaimen Torx®ruuvimeisseli ja sininen Loctite.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.

Asennus:2.

Etsi aseen vastaanottimen tehdas kiikarikiinnitysreikiä.
Kohdista EGWkiinnitys kiinnitysreikien päälle.
Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit kiinnitykseen ja kiristä ne suositeltuun vääntöön 20 tuumaa lbs.
Levitä pieni määrä sinistä Loctitea ruuvien päälle varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

Kiikarin Säädöt:3.

Kun kiinnitykset on asennettu turvallisesti, kiinnitä kiikari yhteensopivilla renkailla.
Säädä silmän etäisyyttä ja aseta kiikari tarpeen mukaan optimaalista näkyvyyttä varten.

Lopputarkastukset:4.

Varmista, että kaikki ruuvit on kiristetty ja että kiikari on turvallisesti kiinnitetty.
Suorita toimintatarkastus aseesta varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos kiinnitykset saavuttavat käyttöikänsä lopun, hävitä ne tavalla, joka noudattaa paikallisia jätteiden
hävityssääntöjä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Harkitse sen sijaan kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia
on saatavilla.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteyttä asiakastukeen saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen EGW Remington
700, 722, 40X Lyhyen Toiminnan Kiikarin Kiinnityksillä. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för EGW Remington
700, 722, 40X Short Action Scope Bases
Introduktion
Tack för att du valde EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika vapentyp (Remington 700, 722 eller 40X Short Action).
Hantera alltid vapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt, och följ alla lokala lagar och förordningar.
Förvara scope bases på en torr och säker plats för att förhindra skador och obehörig åtkomst.
Inspektera regelbundet scope bases för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några defekter eller problem, använd inte produkten och kontakta tillverkaren för hjälp.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Picatinny eller Weaver scope ringar som är kompatibla med scope bases.
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs vid installation av scope bases.
Använd alltid en droppe blå Loctite för montering för att förhindra att skruvarna lossnar under
användning.
Se till att installationen inte blockerar några funktionella delar av vapnet.
Var medveten om din omgivning och se till att vapnet är riktat i en säker riktning vid installation och
justering av kikan.
Undvik att använda produkten om du är påverkad av alkohol eller droger som kan påverka ditt omdöme.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla nödvändiga verktyg: en socket head Torx® nyckel och blå Loctite.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installation:2.

Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktehållena på vapnets mottagare.
Justera EGW scope base över monteringshålen.
Sätt i socket head Torx® skruvarna i basen och dra åt dem till det rekommenderade vridmomentet
på 20 tum lbs.
Applicera en liten mängd blå Loctite på skruvarna för att säkra dem på plats.

Justering av kikan:3.

När scope bases är ordentligt installerade, fäst din kikarsikte med kompatibla ringar.
Justera ögonavståndet och positionera kikan efter behov för optimal sikt.

Slutkontroller:4.

Se till att alla skruvar är åtdragna och att kikan är ordentligt monterad.
Utför en funktionskontroll av vapnet för att säkerställa att allt fungerar korrekt.



Avfallsinstruktioner
Kasta alla förpackningsmaterial i enlighet med lokala förordningar.
Om scope bases når slutet av sin användbara livslängd, kassera dem på ett sätt som följer lokala
avfallshanteringsregler.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta deras kundsupport för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina EGW
Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro EGW Remington 700,
722, 40X Short Action Scope Bases
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před
instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš konkrétní model zbraně (Remington 700, 722 nebo 40X Short
Action).
Vždy zacházejte se zbraněmi bezpečně a zodpovědně, v souladu se všemi místními zákony a předpisy.
Ukládejte montáže do suchého a zabezpečeného místa, aby se zabránilo poškození a neoprávněnému
přístupu.
Pravidelně kontrolujte montáže na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, nepoužívejte produkt a kontaktujte výrobce pro pomoc.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jednotlivců.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze montážní kroužky Picatinny nebo Weaver, které jsou kompatibilní s montážemi.
Nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových lbs při instalaci montáží.
Vždy použijte kapku modrého Loctite pro montáž, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Zajistěte, aby instalace nebránila žádným provozním částem zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byla zbraň namířena bezpečným směrem při instalaci a
nastavování optiky.
Vyhněte se používání produktu, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog, které mohou narušit váš
úsudek.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte potřebné nástroje: šroubovák s vnitřním šestihranem Torx® a modrý Loctite.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.

Instalace:2.

Najděte tovární otvory pro montáž optiky na přijímači zbraně.
Zarovnejte EGW montáž přes otvory.
Vložte šrouby s vnitřním šestihranem Torx® do montáže a utáhněte je na doporučený točivý
moment 20 palcových lbs.
Aplikujte malé množství modrého Loctite na šrouby, aby se zajistily na svém místě.

Nastavení optiky:3.

Jakmile jsou montáže bezpečně nainstalovány, připevněte svou optiku pomocí kompatibilních
kroužků.
Nastavte vzdálenost očí a umístěte optiku podle potřeby pro optimální zobrazení.

Konečné kontroly:4.



Zajistěte, aby byly všechny šrouby utaženy a aby byla optika bezpečně namontována.
Proveďte kontrolu funkčnosti zbraně, abyste zajistili, že vše funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud montáže dosáhnou konce své použitelnosti, zbavte se jich způsobem, který vyhovuje místním
předpisům o likvidaci odpadu.
Nepokládejte produkt do domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vašimi EGW
Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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